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PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. &~ #0 0

Vilnius, 2017 m. rugpjtcio 11 d.

V8] Nacionalinis kraujo centras, imonés kodas 126413338, atstovaujamas direktorés Joanos
Bikul¢ienes, veikian¢ios pagal istaigos jstatus (toliau vadinama — Pirkéjas), ir UAB Diamedica,
imoneés kodas 111768155, atstovaujama generalinio direktoriaus Stasio KriZanausko (toliau
vadinama - Pardavéju), kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai vadinamos Salimi, taikant
atviro konkurso vieSojo pirkimo biida, sudaré $ig pirkimo — pardavimo sutartj (toliau vadinama -
Sutartis): :

I. SUTARTIES OBJEKTAS
1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja parduoti kokybiska $ios Sutarties Priede Nr. 1 nurodyta
jrangg — (toliau — Prekés) Sioje Sutartyje nustatytu laiku ir tvarka, o Pirkéjas jsipareigoja priimti
kokybiskas Prekes ir uZ jas sumokéti Sutartyje nustatytg kaing, Sutartyje nustatyta atsiskaitymo
tvarka.
2. Prekiy pavadinimai, specifikacijos, kainos ir kiekiai nurodyti Priede Nr. 1, kuris yra neatskiriama
Sios Sutarties dalis. ’ .

IL. PREKIY KOKYBE

3. Pardavéjas garantuoja, kad:
3.1. parduodamos Prekés atitinka Lietuvos Respublikoje bei tarptautineje rinkoje galiojandius tech-
ninius standartus, pirkimo sglygas ir kitus norminius aktus ir §ios Sutarties Priede Nr. 1 nurodytus
reikalavimus;
3.2. Prekés yra naujos, nenaudotos;
3.3. Prekés pristatomos sukomplektuotos;
3.4. garantinio laikotarpio metu nemokamai atliekama Prekiy techniné prieZifira;
3.5. garantinio laikotarpio metu gedimo Salinimas atlickamas per 24 val. nuo rastidko/Zodinio
(el.pastu, faksu, telefonu) prane$imo gavimo;
3.6. visg jrangos garantinj laikotarpj bus teikiamos nemokamos kvalifikuoty specialisty konsultacijos,
pagalba visais klausimais, susijusiais su medicinos jrangos kokybisku darbu;
3.7. Prekems suteikiama ne maZiau kaip 36 (trisdesimt Sesiy) meénesiy garantija;
3.8. darbuotojai bus apmokyti dirbti su medicinos jranga ir jiems biis i¥duoti tai patvirtinantys
dokumentai;
3.9. Pardavéjas prisiima visg atsakomybe dél Prekiy kokybés, saugos, teisingo Zenklinimo, uZ
pateiktos informacijos tikslumg ir tiesiogiai atsako uZ Zalg, atsiradusig dél netinkamos Prekiy
kokybés pries Pirkéja ir treiuosius asmenis.
4. Jei Pardavéjas pateikia netinkamos kokybés Prekes, taip pat jei Prekiy kokybés defektai
paaiSkéja Prekiy instaliavimo, kvalifikavimo, naudojimo metu ar Pardavéjas nesilaiko reikalavimy
Prekéms, numatyty Sutarties Priede Nr.1, Pardavéjas, Pirkejui pareikalavus, nedelsiant (ne véliau
kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo rastiskos pretenzijos pareiskimo) privalo pa3alinti
trokumus savo sgskaita, o jei nejmanoma to padaryti, savo saskaita pakeicia netinkamos kokybés
Prekes naujomis, identiSkomis Prekémis arba kompensuoja zalg pagal galiojancias tuo metu Prekeés
rinkos kainas.
5. Esant pakartotinam netinkamos kokybés Prekiy pristatymui, Pardavéjas turi teise nutraukti
Sutart], raStu apie tai jspéjes Pardavéjg prie§ 3 (tris) darbo dienas. Tokiu atveju Sutarties nutraukimas
neatleidZia Pardavéjo nuo prievolés atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius ir sumokeéti 23 p. numatytg
bauda.
6. Pirkejas turi teisg reiksti pretenzijas dél nekokybisky ar reikalavimy neatitinkanéiy Prekiy per
visg 8ios Sutarties galiojimo terming.

III. PREKITY TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA
7. Pardavéjas Pirkéjo nurodytus Prekiy kiekius pristato savo transportu ir lé§omis Priede Nr. 1 nu-
rodytais adresais.
8. Prekes turi biiti pristatytos ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos.
9. Pardavéjas garﬁntuoja saugy parduodamy Prekiy pristatyma.
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10. Prekes turi biti sukomplektuotos, jpakuotos, uzdengtos, paZenklintos, atsiZvelgiant j ju pobadj ir
transportavimo saugumo sglygas.

11. Prekiy priémimg, t.y. galimy akivaizdZiy defekty ir kiekiy tikrinima, vykdo abiejy Saliy jgalioti
asmenys Prekiy priémimo vietoje.

12. Jeigu Prekiy priémimo metu Pirkéjas randa akivaizdiy defekty ar mato, jog Prekés netinkamos
naudojimui pagal savo paskirtj, Pirkéjas turi teise atsisakyti priimti akivaizdiai netinkamas, su
defektais Prekes, o Pardavéjas isipareigoja jas priimti atgal ir ne véliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas (jei Pirkéjas ir Pardavéjas rastu nesusitaré dél kito termino) nuo nekokybisky
Prekiy pristatymo datos paSalinti trikumus savo saskaita, o jei nejmanoma to padaryti, savo sgskaita
pakeisti netinkamos kokybés Prekes naujomis, identi¥komis Prekémis arba kompensuoti Zala pagal
galiojancias tuo metu Prekés rinkos kainas.

13. Pardavejas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiu pristatymo datos isipareigoja atlikti
irangos instaliavimg ir apmokyti Pirkéjo atsakingus darbuotojus dirbti su parduodama jranga. Pirkéjo
darbuotojams turi bati iSduoti dokumentai patvirtinantys, kad jie apmokyti dirbti su parduodama j-
ranga. Pirkejo darbuotojai paraSais turi patvirtinti apie apmokymy jvykdyms. Pirkéjo atstovas (ai)
privalo dalyvauti atliekant jrangos instaliavimg ir rastu patvirtinti apie atlikty instaliavimo darby tin-
kamuma.

14. Pardavéjas prekes pristato per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo.

15. Pardavejas arba gamintojas ne véliau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po Prekiy pristaty-
mo turi atlikti jrangos kvalifikavimg. Atlikus jrangos instaliavimg ir kvalifikavima, parengiamos kva-
lifikavimo ataskaitos, kurias patikrina ir patvirtina V] Nacionalinio kraujo centro validavimo valdy-
mo grupés vadovas.

IV. ATSISKAITYMO TVARKA IR SALYGOS
16. Sutarties kaina nurodyta Sutarties Priede Nr.1. | bendrg Sutarties kaing jskaitiuoti visi mokeséiai
(taip pat ir pridétinés vertés mokestis) ir visos kitos Pardavéjo patirtos islaidos (sandéliavimo, muity,
draudimo, transportavimo ir kt.).
17. Salys susitaria dél apmokeéjimo tvarkos:
17.1. Pirkéjas isipareigoja sumokéti Pardavéjui 60% Sutartyje nurodytos sumos $ios Sutarties 18 p-
nurodytais terminais po Prekiy pristatymo ir instaliavimo darby atlikimo. Pardavéjas pristato PVM
saskaitg faktiirg tik gaves ra$ytinj Pirkéjo jgalioto atstovo patvirtinima apie instaliavimo darby tinka-
ma atlikima.
17.2. Pardavéjui tinkamai atlikus jrangos kvalifikavimg ir V&] Nacionalinio kraujo centro validavimo
valdymo grupés vadovui patvirtinus kvalifikavimo dokumentus, Pirkéjas Pardavejui sumoka likusig
40% Sutartyje nurodytos sumos dalj $ios Sutarties 18 p. nurodytais terminais.
18. UZ Prekes Pirkéjas atsiskaito per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros
gavimo dienos. Sutrikus asmens sveikatos prieZifiros jstaigy atsiskaitymui su Pirkéju, Pardavéjas,
neskai¢iuodamas paliikamy/delspinigiy, sutinka laukti atsiskaitymo dar iki 30 (trisdeSimties) kalendo-
riniy dieny. Pirkéjas bet kuriuo atveju jsipareigoja atsiskaityti su Pardavéju per 60 (SesiasdeSimt) ka-
lendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.
19. Apmokejimas laikomas atliktu pagal $ios Sutarties salygas, jvykdZius pinigy pervedimg | Sutarty-
je nurodytg Pardavéjo sgskaita.
20. Sutarties kaina sutarties galiojimo laikotarpiu nekeidiama, tadiau Sutarties kaina bus perskaitiuo-
jama, pasikeitus pridétinés vertés mokes¢iui (PVM). Perskaidiuotg kaina sutarties Salys jformina
papildomu susitarimu prie Sutarties, kuris laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiéiuota
kaina jsigalios nuo susitarime nurodytos datos.
21. Sgskaita faktiira Pardavéjas pristato Pirkéjui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo sas-
kaitos faktiiros i8raSymo dienos.
22. Pardavéjas jsipareigoja sgskaitoje faktiiroje naudoti tuos padius Prekiy pavadinimus ir mato
vienetus, kokie yra Sutarties Priede Nr. 1, taip pat ant saskaitos faktfiros uZradyti data ir Sutarties, pa-
gal kurig parduodamos Prekés, numerj. Pardavéjas sgskaita faktiirg privalo pateikti naudojantis elekt-
ronine paslauga ,E. sgskaita“ (elektroninés paslaugos ,E. sgskaita® svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu). Nesant galimybiy sgskaitas faktiras pateikti naudojantis elektronine paslauga ,,E.
sgskaita®, saskaita)s pateikti elektroniniu pastu g.jug@kraujodonoryste.lt.
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V. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
23. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemoné yra bauda. Nevykdant Sutartyje numatyty reikalavimy,
juos vykdant netinkamai, vienagaliskai nutraukus sutarties vykdyma ne $ioje Sutartyje numatyta tvar-
ka, Pardavejas besalygiskai {sipareigoja sumokéti 10% dyd?io bauda nuo nejvykdytos isipareigojimy

sumos ir atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, tiek, kiek nuostoliy nepadengia delspinigiai ir
bauda.

VI SALIU ATSAKOMYBE
24. Vienai Saliai nevykdant ios Sutarties sglygy arba jas vykdant netinkamai, ji privalo atlyginti ki-
tai Saliai tokiu Sutarties pazeidimu padarytus nuostolius.
25. Laiku nepristates Prekiy, Pardavéjas turi sumokeéti Pirkéjui 0,02 (dvi Simtgsias) procento delspi-
nigiy nuo nepristatyty Prekiy vertés uZ kiekvieng uzdelsta kalendorine dieng.
26. Laiku neatsiskaites, Pirkéjas turi sumokéti Pardavéjui 0,02 % (dvi Simtasias) procento delspini-
giy nuo nesumokétos sumos uZ kiekvieng uzdelsta kalendorine diena.
27. Baudos sumokeéjimas neatleidZia kaltosios Salies nuo atsakomybés atlyginti kitai Saliai uz pada-
1yta Zalg ir/arba kitos Sutartyje ir jos prieduose ar Lietuvos Respublikos teisés aktuose nurodytos at-
sakomybés.
28. Visos baudos ar delspinigiai, numatyti Sioje Sutartyje, apmokami pagal atskiras sgskaitas fakt@-
ras.
29. Salys atleidZiamos nuo atsakomybés uZ dalies arba visy Sutartyje numatyty jsipareigojimy nej-
vykdyma, jei tai atsitiko susidarius ypatingomis aplinkybémis (Force maj eure), Lietuvos Respublikos
Vyriausybeés 1996.07.15 nutarimu Nr. 840 “Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(Force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™ nustatyta tvarka. Apie tokiy aplinkybiy atsira-
dimg Salys privalo rastu arba telefonu informuoti viena kitg per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokiy aplin-
kybiy atsiradimo ar paaidkéjimo. Priedingu atveju, kaltoji Salis negalés remtis bei gristi sutartiniy jsi-
pareigojimy nevykdymo $iy aplinkybiy atsiradimu. Piniginiy 168y neturéjimas nelaikomas nenugali-
mos jégos aplinkybe.
30. Sutar¢iai pasibaigus lieka galioti joje nustatyta atsiskaitymo, nuostoliy atlyginimo ir gindy, kylan-
¢iy del Sutarties, sprendimo tvarka.

VII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
31. Sutartis laikoma sudaryta, kai jg pasiraSo Pirkéjas ir Pardavéjas ir galioja iki visisko
Isipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 6 (Se$i) ménesiai nuo abipusio pasira§ymo dienos.
32. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu arba vienos i3 Saliy valia.
33. Salys turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, radtu praneSdami apie tai kitai Saliai, ma¥iausiai
pried 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.
34. Si Sutartis gali biti nutraukiama vienasaliskai vienos i§ Sutarties Saliy nepaisant 14 (keturiolikos)
kalendoriniy dieny termino, jei kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal
Sig Sutart] ir toks paZeidimas ar jo pasekmé lieka nepasalinti per 5 (penkiy) kalendoriniy dieny
terming nuo to momento, kai Salis prane3¢ kitai Saliai apie tokj paZzeidimo fakta.
35. Pirkejas turi teise vienaSaliSkai nutraukti $ia Sutartj, pries 3 (tris) darbo dienas rastu apie tai
pareik§damas Pardavéjui, jei :
35.1. Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo iikine veikla arba istatymuose ir kituo-
se teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogitka situacija;
35.2. keitiasi Pardavéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;
35.3. kai Pardavéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pi-
nigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje.
36. Sutarties nutraukimas neatleidZia Saliy nuo prievolés ivykdyti isipareigojimus, kilusius iki
Sutarties nutraukimo momento.
37. Sutartis gali buti nutraukta kitais Lietuvos Respublikos teisés akty numatytais atvejais.

VII. KONFIDENCIALUMAS
38. Salys jsipareigoja saugoti paslaptyje visa informacija, suZinota vykdant Sutartj ar susijusia su
Sutarties vykdymu, ir laikyti 3ig informacija konfidencialia. Salys atsako uZ konfidencialios
informacijos atskleidima pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.
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VIIIL. SUTARTIES PAKEITIMAI

39. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiGiamos, i§skyrus tokias pirkimo
sutarties sglygas, kurios numatytos $ioje Sutartyje ir kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy
jstatyme nustatyti principai ir tikslai. Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sg-
lygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedvip-
rasmiskai bei buvo pateiktos apklausos sglygose.

40. Sutarties 3alis gali biti pakeista tuo iSimtiniu atveju, kai ji pertvarkoma, reorganizuojama arba
del perkanciosios organizacijos funkcijy perdavimo kitai perkan¢iajai organizacijai ar Tiekéjo funkci-
ju perdavimo ,,vidinio* persitvarkymo atveju pirkimo sutarties vykdymas perduodamas kitam iikio
subjektui (-ams). Dél pirkimo sutarties Salies pertvarkymo, reorganizavimo ar funkcijy perdavimo
neturi pablogéti pirkimo sutartj vykdysiancio tkio subjekto (-y) galimybés tinkamai jvykdyti pirkimo
sutart] palyginti su tuo Gikio subjektu, su kuriuo buvo sudaryta pirkimo sutartis.

IX. KITOS SALYGOS
41. Salys privalo nedelsiant informuoti viena kitg apie faktus, kurie gali turéti jtakos $ios Sutarties
tinkamam vykdymui.
42. Pranesimai kitai Saliai laikomi tinkamai i8siystais, jeigu jie iSsiysti el. pastu, faksu ir registruotu
laisku (su patvirtinimu apie jteikima) paskutiniu Zinomu 3alies adresu arba jteikti i Salies atstovo
rankas.
43. Pardavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir pareigy i§ 3ios Sutarties kitam subjektui be
iSankstinio Plrkejo sutikimo.
44, Salys gmcus susuusms su Sios Sutarties vykdymu, sprendzia deryby biudu, vadovaujantis
protingumo, saZiningumo ir dalykinés praktikos kriterijais. Salims nepasiekus konsensuso deryby
keliu, ginfai sprendZiami teisme pagal Lietuvos Respublikos galiojandius jstatymus ir Kitus
norminius aktus.
45. Jeigu keiCiasi Sutartj pas1ra31usw, Sahq adresai, banko sgskaity numeriai ir (ar) kiti rekvizitai,
Salys privalo apie tai informuoti viena kitq per 2 (dvi) darbo dienas. Salis, nejvykdziusi Siy
reikalavimy, negali pareik$ti pretenzijy, jog ji negavo prane§imy, siysty pagal tuos rekvizitus.
46. Si Sutartis sudaroma dviem vienodg juriding galig turinéiais egzemplioriais, i3 kuriy kiekviena
Salis pasilieka sau po viens.
47. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Visi susirasinéjimai ir kiti su Sutartimi susije dokumentai,
kuriais Salys turéty apsikeisti, sudaromi ta padia kalba.
48. Sioje Sutartyje neaptartos salygos regulivojamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos Civilinio
kodekso stralpsmq nuostatomis.
49. Salys gmcus susijusius su Sios Sutarties vykdymu, sprendZia deryby biidu, vadovaujantis
protmgumo saziningumo ir dalykinés praktikos kriterijais. Salims nepasiekus konsensuso deryby
keliu, gin¢ai sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
50. Pirkimo dokumentai ir Pardavéjo pasitilymas laikomi neatskiriama §ios Sutarties dalimi.

X. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAL

PARDAVEJAS: PIRKEJAS:

UAB Diamedica V&I Nacionalinis kraujo centras

Adresas: Moléty pl. 73, LT-14259 Vilnius Adresas: Zolyno g. 34, LT-10210 Vilnius
Tel.: (8-5) 2790812, faks. (8-5) 2107286 Tel.: (8-5) 239 24 44, faks. (8-5) 239 24 42
Jmonés kodas 111768155 Imonés kodas 126413338

A/s Nr.1.T492140030002131892 A/s Nr.LT227300010101375039

Nordea Bank Finland Plc Lietuvos sk., AB Swedbank, Banko kodas 73000

Banko kodas 21400 PVM kodas LT 100001230518

PVM kodas LT 117681515 =) . T

Direktoré ;
Joana Bikul¢iené /i |

Teisés ir valdymo s
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Priedas Nr. 1

PIRKIMO OBJEKTAS IR JO KAINA

1 Pirkimo objektas
Fil. Prekiu pavadinimas. samintoias Kiekis Mato | Vut. kaina Eur |Viso kaina Eur
Nr. 4P '€ J vat. (be PVM) (be PVM)
1 2 3 4 5 6
Trombocity saugojimo inkubatorius — kra-
1. | tytuvas PC2200H, Helmer i Vnt. 12981,00 12981,00

PVM tarifas proc. 21
PVM suma Eur 2726,01
Bendra kaina Eur su PVM 15707,01

Bendra sutarties kaina su PVM 15.707,01 Eur. (penkiolika tiikstan¢iy septyni Simtai septyni eur
vienas ct.).

] 8ig sumg jskai¢iuotos visos Pardavéjo iSlaidos, susijusios su Sutarties jvykdymu ir visi
mokescéiai, taip pat ir PVM, kuris sudaro 2.726,01 Eur.(du tikstanc¢iai septyni §imtai dvideSimt Sesi
eurai vienas ct.).

REIKALAVIMAL
i}?j" Reikalavimai jrangai Reikalavimo reik§mé

Darbinés temperatiiros ribos nuo (+ 20) ° C iki (+ 24)°C.
Temperatiiros aliarmo garsinis ir vaizdinis signalas.

Temperatiiros kontrolé ir

1. monitoravimas M]kroprocesorm.ls valdymas. _
Integruotas nepriklausomas maitinimo $altinis.
Neriidijanéio plieno temperatiiros zondas.
Su priverstine oro cirkuliacija.
. . Saldymo agentas be CFC.
2. Saldymo sistema - :

Automatinis kondensato i§garinimas.
Temperatiiros palaikymo tikslumas = 1 9C.

Ne daugiau kaip dvejos durys.

Dvi maisykleés.

ISorés ir vidaus danga atspari valymo ir dezinfekavimo medziagoms.
3. Trombocity inkubatorius Automatinis maiSymo sustabdymas atidarius duris ir mai§ymo au-
tomatinis pratesimas duris uzdarius.

Atsparaus mechaniniam poveikiui nerasojancio stiklo durys su uz-
raktu.

Talpa 70420 trombocity maiSeliy (1000 ml talpos).
4 Maitvkles Maisyklés staliai perforuoti, neslidiis.

’ Y Judesiy daznis reguliuojamas, uztikrinama 60 — 70 judesiy per mi-
nute.

5. Elektros tinklas AC 240 V10 %, 50/60 Hz.

6 Irangos kokybé turi atitikti Europos tarybos direktyvos 93/42 ,,Medicinos prietaisai“ reikalavimus.
] Iranga turi buti Zenklinta CE Zenklu.

7 Irangos gamintojas turi biiti sertifikuotas pagal tarptautinj standarta ISO 9001 arba lygiavertés ko-
) kybés vadybos sistemos reikalavimus.

3. Vartotojo instrukcija angly ir lietuviy kalba.

Gamintojo, tiekéjo arba subtiekéjo atstovas kvalifikuoja jranga (IQ — installation qualification, OQ —
operation qualification, PQ — performance qualification) per 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny nuo
9. prietaiso pristatymo. frangos kvalifikavimas turi biiti atliekamas pagal GGP vadovo 15 priedo ,,Kva-
lifikavimas ir validacija“ reikalavimus. Vykdytojas privalo turéti praktinés patirties kvalifikuojant

frangg

10 Darbuotgjai turi biiti apmokyti dirbti su trombocity inkubatoriumi — kratytuvu ir jiems turi biiti 18-

L-dugyti tar patvirtinantys dokumentai.
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11. | Suteikiama ne maZiau kaip 36 (trisde§imt $e$iy) ménesiy garantija.
12 Garantiniu laikotarpiu nemokamai atlikti trombocity inkubatoriaus — kratytuvo techning prieZifira
" | Gedimo $alinimas per 24 val. nuo rastiS§ko/Zodinio prane§imo gavimo.
13. | Iranga pristatoma Zolyno g. 34, Vilnius.
Pardavéjas Pirkéjas :
UAB Diamedica V3] Nacionalinis kraujo centras

Adresas: Moléty pl. 73, LT-14259 Vilnius
Tel.: (8-5) 2790812, faks. (8-5) 2107286
Jmonés kodas 111768155

A/s Nr.1LT492140030002131892

Nordea Bank Finland Plc Lietuvos sk.,
Banko kodas 21400

PVM kodas LT 117681515

Generalinis direktorius f
Stasys Krizanauskas .
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Fita L

Kraujo it jo kompunentiy

doyripus vedéla

Adresas: Zolyno g. 34, LT-10210 Vilnius
Tel.: (8-5) 239 24 44, fax. (8-5) 23924 42
Imonés kodas 126413338

A/s Nr.L'T227300010101375039

AB Swedbank, Banko kodas 73000

PVM kodas LT 100001230518

Direktoré
Jona Bikul¢iené
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